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Caminho é o quarto
livro escrito em
espanhol mais
traduzido da historia

O classico de espiritualidade
escrito por S. Josemaria, e que
fol publicado pela primeira vez
em 1934, tem 142 traducdes.
Partilha o “pdédio” com Miguel
de Cervantes e Garcia Marquez.
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Recentemente, o Instituto Cervantes
— instituicdo dedicada ao estudo,
promocado e ensino da lingua



espanhola —, publicou o “Mapa
mundial da traduc¢do” onde se
registam os livros escritos em

castelhano mais traduzidos da
histdria.

Caminho, de S. Josemaria Escriva,
ocupa o quarto lugar a nivel global
com 142 traducgdes. Este livro é fruto
do trabalho sacerdotal que S.
Josemaria Escriva tinha iniciado em
1925. Aparece pela primeira vez em
1934 (em Cuenca, Espanha) com o
titulo de “Consideraciones
Espirituales”. Na edicdo seguinte —
realizada em Valéncia em 1939 —, o
livro, notavelmente ampliado, recebe
ja o seu titulo definitivo.

O livro de espiritualidade partilha o
ranking com obras da categoria do
classico de Cervantes, D. Quixote de
la Mancha, que se situa na primeira
posicao de traducdes com um total de
1140; Cem anos de soliddo, em
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segundo lugar, com 265, e O Amor
nos tempos de colera, em terceira
posicao, com 158. No computo global,
segundo os dados do Instituto
Cervantes, as obras do fundador do
Opus Dei foram traduzidas em 309
ocasides em diversas edi¢Oes. Aqui
entrariam também livros como Sulco
Forja, Amigos de Deus ou Cristo que
passa.

O mapa apresentado pelo Instituto
Cervantes conta com a participacgao
do Laboratorio de Inovagdo em
Humanidades Digitais da UNED e a
colaboracdo da Direcao Geral do
Livro e Fomento da Leitura, do
Ministério da Cultura de Espanha.

Foi apresentado no passado 29 de
marco no IX Congresso Internacional
da Lingua Espanhola (CILE), no qual
participaram as 23 academias de
espanhol de todo o mundo.

Foto: Angel Rollon, CC BY-SA 2.0


https://www.portaldaliteratura.com/livros.php?livro=3725
https://www.portaldaliteratura.com/livros.php?livro=3725
https://www.portaldaliteratura.com/livros.php?livro=3725
https://www.portaldaliteratura.com/livros.php?livro=3725
https://pt.escrivaworks.org/book/sulco.htm
https://pt.escrivaworks.org/book/sulco.htm
https://pt.escrivaworks.org/book/forja.htm
https://pt.escrivaworks.org/book/forja.htm
https://pt.escrivaworks.org/book/amigos_de_deus.htm
https://pt.escrivaworks.org/book/amigos_de_deus.htm
https://pt.escrivaworks.org/book/cristo_que_passa.htm
https://pt.escrivaworks.org/book/cristo_que_passa.htm
https://pt.escrivaworks.org/book/cristo_que_passa.htm
https://pt.escrivaworks.org/book/cristo_que_passa.htm
https://linhd.uned.es/
https://linhd.uned.es/

pdf | Documento gerado
automaticamente a partir de https://
opusdei.org/pt-pt/article/caminho-e-o-
quarto-livro-escrito-em-espanhol-mais-
traduzido-da-historia/ (07/07/2025)


https://opusdei.org/pt-pt/article/caminho-e-o-quarto-livro-escrito-em-espanhol-mais-traduzido-da-historia/
https://opusdei.org/pt-pt/article/caminho-e-o-quarto-livro-escrito-em-espanhol-mais-traduzido-da-historia/
https://opusdei.org/pt-pt/article/caminho-e-o-quarto-livro-escrito-em-espanhol-mais-traduzido-da-historia/
https://opusdei.org/pt-pt/article/caminho-e-o-quarto-livro-escrito-em-espanhol-mais-traduzido-da-historia/

	Caminho é o quarto livro escrito em espanhol mais traduzido da história

